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Tarkeita turvallisuusohjeita

Tarkea ohje

Valmistaja ei vastaa, jos asennus on tehty asiantuntemattomasti, ajoneuvonostinta on kaytetty asiantuntemattomasti,
ajoneuvonostinta on ylikuormitettu tai jos ajoneuvonostin on asennettu soveltumattomalle perustalle.

Tama ajoneuvonostin on erityisesti tarkoitettu sellaisten henkildautojen nostamiseen, joiden massa ei ylita ajoneuvonos-
timen maksiminostokykya. Jos ajoneuvonostinta kaytetdan muihin tarkoituksiin, valmistaja ja myyja eivat vastaa mahdolli-
sista onnettomuuksista tai vahingoista ja vaurioista. Varmista aina, ettei ajoneuvonostimen maksiminostokyky vylity. (Ks.
kuormituksen jakamiskaaviokuva.)

Maksiminostokyvyn kertova kilpi on kiinnitetty ajoneuvonostimeen. Al4 koskaan yrita nostaa ajoneuvonostimella ajoneuvoa,
jonka massa ylittdd nostimen maksiminostokyvyn.

Lue kayttdohje huolellisesti Iapi ennen ajoneuvonostimen kayttamista, jotta valtat mahdollisten vahinkojen ja vaurioiden

aiheuttamisen.

Ammattihenkildsto
Ajoneuvonostinta saa kayttéda ainoastaan ammattitaitoinen, koulutettu henkil6.
Sahkokytkennat saa suorittaa vain séahkdasentaja.

Ajoneuvonostimen valitttmassa laheisyydessa ei saa olla asiattomia henkilgita.

Turvallisuusohjeet

- Ajoneuvonostinta ei saa asentaa asvalttipinnalle.

- Lue ja siséista turvallisuusohjeet ennen ajoneuvonostimen kayttamista.

- Ala missaan tapauksessa poistu kayttoyksikon luota ajoneuvonostimen likkuessa.

- Pidé kadet ja jalat loitolla liikkuvista osista. Varo jalkojasi etenkin ajoneuvonostinta laskettaessa.

- Ajoneuvonostinta saa kayttaa vain ammattitaitoinen, koulutettu henkil®.

- Kayta soveltuvaa vaatetusta.

- Ajoneuvonostimen alue ja ymparistd on pidettava jarjestyksessa ja siistina tapaturmien ja onnettomuuksien valtta-

miseksi.

- Ajoneuvonostin on tarkoitettu sellaisen koko ajoneuvon nostamiseen, jonka massa ei ylitd nostimen maksiminos-
tokykya. Ota kuormituksen jakautuminen kaaviokuvan mukaisesti ehdottomasti huomioon.

- Varmista aina, etté kaikkiin turvallisuustoimenpiteisiin on ryhdytty ennen kuin teet ty6té ajoneuvon lahell4 tai alla.
Ala koskaan poista ajoneuvonostimesta mit4an turvallisuuteen vaikuttavia komponentteja.

Ala kayta ajoneuvonostinta, jos turvallisuuteen vaikuttavia komponentteja puuttuu tai jos niissa on vaurioita.

- Ala missaan tapauksessa liikuta ajoneuvonostimella olevaa ajoneuvoa tai poista ajoneuvosta painavia osia tali
esineitd, jos siitd aiheutuisi huomattavia massan muutoksia.

- Ajoneuvonostimen toiminnan ja nostokyvyn varmistamiseksi tarkasta aina, etté nostin likkuu asianmukaisesti.
Huolehdi sdanndollisesta huollosta. Jos ajoneuvonostimen toiminnassa ilmenee poikkeavuuksia, lopeta sen kaytto
heti ja ota yhteys ajoneuvonostimen myyjaéan tai huoltoon.

- Laske ajoneuvonostin aina taysin alas, kun sité ei kdytetad. Muista my6s katkaista jannitteensaanti.

Jos et pitempéaén aikaan aio kayttaa ajoneuvonostinta:
a. Irrota ajoneuvonostin janniteldhteesta.
b. Tyhjenna dljysailio.
c. Oljya liikkuvat osat hydrauliikkadljylla.

Huomio:
Kaytetty 6ljy on havitettava asianmukaisesti jatehuolto- ja ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 4



Varoituksia

Kaikki varoitusmerkit on sijoitettu ajoneuvonostimeen selvasti nékyviin kohtiin. Niitd noudattamalla varmistetaan,

ettd ajoneuvonostimen kayttéja kayttaa sita turvallisella ja asianmukaisella tavalla. Varoitusmerkit on pidettava

puhtaina ja vaihdettava, jos niissé on vaurioita tai jos ne ovat irronneet. Perehdy merkkeihin huolellisesti ja paina

niiden merkitys mieleesi.
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Ennen kayttamista lue
kayttdohje ja turvalli-
suusohjeet huolellisesti!

Korjaus- ja huoltoty6t saa
suorittaa vain ammattitai-
toinen henkild. Turvatoi-
mintoja ei koskaan se
ohittaa!

Poistumistiet ja -vaylat on

aina pidettava vapaina!

Puristumisvaara nostet-

taessa tai laskettaessal

Vélté ajoneuvon voima-

kasta ravistelua!

Varmista, etteivat lisatuet
tai muut esineet haittaa
laskemista!

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.

Ajoneuvonostinta saa
kayttaa vain ammattihen-

kilo!

Henkildiden oleskelu
ajoneuvonostimen alla
(nostettaessa tai lasket-

taessa) on kielletty!

Kun lasket ajoneuvonos-
tinta, varo jalkojasi.

Puristumisvaara!

Ala koskaan kuormita
ajoneuvonostinta tois-

puoleisesti!

Ajoneuvon painon on
jakauduttava tasaiseti

kummallekin nostinsillalle!

HUOMIO!

Sahkdjannite!



Melutaso

Melutaso ei ylita 75 desibelia.

Koulutus

Ajoneuvonostinta saa kayttda vain ammattitaitoinen, koulutettu henkild. Pyynndsta myyja tai valmistaja voi toteuttaa kayt-

tajan asianmukaisen koulutuksen.

Ajoneuvonostimen yhteenveto

Yleinen kuvaus

Ajoneuvonostin koostuu kahdesta nostinsillasta, joita liikuttavat hydrauliikkasylinterit ja saksimekanismi. Kytkentékoteloon
on integroitu hydrauliikkayksikk®, joka tuottaa tarvittavan paineen. Painetta ohjataan venttiileilld, ja paine liikuttaa sylinte-
reitd ja nostinsiltoja saksimekanismilla. Ajoneuvonostimen nostamisen aikana turvalukitsimet lukittuvat, mik& estaa nosti-

men laskeutumisen, jos hydrauliikkajarjestelmaan tulee vika.

Turvalaiterakenne:

Tekniset tiedot
Malli Nostokyky | Nostonopeus | Nostokorkeus | Kayttdjannite
TW S3-10 | 3000 kg 20 sekuntia 1000 mm 380 V /400 V (3-vaihe)

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 6



Ajoneuvonostimen rakenne
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Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 7



Asennus

Asennuksen valmistelut

Tarvittavat tytkalut ja varusteet

v Porakone
v Momenttiavain
v Ruuvitaltat

v Kiintoavaimet

Tarkastuslista liitteena 1 (pakkauslista)

Pura kaikki osat pakkauksesta ja tarkasta litteen 1 avulla, etta toimitus siséltéda kaikki osat.

Lattiarakenne

Ajoneuvonostin on asennettava tasaiselle ja tukevalle lattialle, jonka kantavuus on yli 3 kg/mmg?, suoruustarkkuus vahin-
tdan 5 mm ja paksuus vahintdan 200 mm. Lisdksi jos betonilattia on uusi, sen pitaéd antaa olla rauhassa vahintédén 28

paivan ajan ennen ajoneuvonostimen asentamista.

Turvallisuustoimenpiteet ennen asennusta
Tarkasta kaikki letkut ja liitAnnat. Ajoneuvonostinta ei saa ottaa kayttdéon, jos vuotoja esiintyy.
Kaikkien ruuvien pitda olla kunnolla kiinni kiristetyt.

Koekéyttn aikana ajoneuvonostimella ei saa olla ajoneuvoa.

Asennus
Sahkokytkennat
Vain ammattitaitoinen séhkbasentaja saa tehda sahkokytkentétyot.
Asianmukainen maadoitus on asennuksen perusedellytys.
Liitannat
a. Oljyletkun liitanta
Ks. hydrauliikkakaavio, 6ljyletkun liitanté.

Varmista, etté letku on puhdas ja ettei sen sisélla ole vierasesineita.
b. Turvalukitsimien vapautuksen paineilmaliitanta.

cl. Janniteliitanta
400 V liitdnta 16 A katkaisimelta, moottori pitédd pyoria vasemmalle; muutoin tarkasta vaihejarjestys.

¢2. Tunnistinjohdot 2x4 johto, 1x2 johto (ks. kytkentakaavio).

d. Sailion taytto
Tayta sailioon 6 litraa hydrauliikkadljya HLP32 (ei sisally toimituslaajuuteen).

e. Perusrungon kiinnitys
Koska tama ajoneuvonostin on siirreltévissa, sita ei valttamatta tarvitse kiinnittaa lattiaan. Jos se halutaan kiin-
nittda, ks. kuva sivulla 35 (pystytysmaaraykset).

f.  Kuormitustesti
Ala missaan tapauksessa yritd ottaa ajoneuvonostinta kayttéon, ennen kuin olet tarkastanut sen toiminnan.
Tama vaihe on erittdin tarked ja pakollinen, jotta voidaan varmistaa, ettd kaikki letkut on kunnolla kiinnitetty ja

ettei letkujen mahdollinen vuoto aiheuta vaaraa.

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 8



Tarkastuskohdat asennuksen jalkeen

S/N

Tarkasta

KYLLA

El

Ovatko kummatkin nostinsillat samalla korkeudella?

Oljyletkut toisiinsa liitetyt?

Kaikki sahkokytkennat tehty maaraystenmukaisesti?

ArlWIN|PF

Ovatko 6ljypumppuyksikon venttiilit tiiviit ja kunnolla kiinni?

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.




Kayttoohje

Turvallisuustoimenpiteet
Tarkasta 0ljyletkun kaikki liitdnnat. Jos niiss& ei ole vuotoja, ajoneuvonostimen kayttd voidaan aloittaa.
Jos turvalaitteet eivat toimi, ajoneuvonostinta ei saa kayttaa.

Jos ajoneuvon painopiste ei ole keskelld, ajoneuvonostinta ei saa nostaa eiké laskea. Muutoin ajoneuvonostimen valmis-

taja ja myyja eivat vastaa mahdollisesti aiheutuvista ongelmista.
Kayttajan ja muiden lahelld olevien henkildiden pitaéd ajoneuvonostimen nostamisen aikana olla turvallisella alueella.

Kun ajoneuvonostin on saavuttanut halutun korkeuden, katkaise virta, jotta kukaan sivullinen ei voi aiheuttaa vaaratilan-
teita.

Ennen tdiden aloittamista varmista, etta turvalukituslaite on lukittunut.

Ajoneuvonostimen nostamisen ja laskemisen aikana kukaan ei saa olla nostimen alla.

Kytkentarasian (ohjausrasian) kuvaus

Varoitussummeri

Verkkojannitteen merkkivalo

YIos

Alas

Paavirtakytkin

HATASEIS

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 10



TWS3-10/ MR30 / Ajoneuvon paino- ja kokoedellytykset

Nostokohdat (ajoneuvon pohjassa)

[A] 1600 |

Nostokohta

1800 kg

1200 kg 1800 kg 1200 kg

(mm) (mm) (mm) (kg) (kg) (ka) (kg)
1600 1800 il 1800 1200 1800 1200
Nostokohdasta Nostokohdasta Paalleajo- Painojakauma, Painojakauma, Painojakauma, ' Painojakauma,

nostokohtaan nostokohtaan korkeus ks. kuva ks. kuva ks. kuva ks. kuva
Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 11




Kéayton vaiheet

Nostaminen

!

Kytke paavirtakytkin paalle

!

Paina nostamisen YLOS-painiketta

|

Laskeminen

|

Kytke paavirtakytkin paalle

|

Paina laskemisen ALAS-painiketta

Moottori py0rittdéd hammaspydrapumppua

|

Sylinteri liikuttaa ajoneuvonostinta

|

Ajoneuvonostin on

nostettu ylés

|

Ajoneuvonostin on

kokonaan laskeutu-

nut alas

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Kayttbohje

Nostaminen

1.
2
3.
4
5.

6.
7.

Lue ja siséista kayttéohje ennen tdiden aloittamista.
Nosta ajoneuvoa vain sen valmistajan sallimista nostokohdista.

Ajoneuvon pitda aina olla keskella nostinsiltojen valissa.

Nosta ajoneuvonostinta painamalla nostamisen YLOS-painiketta, kunnes kumityynyt puristuvat ajoneuvoa vasten.

Varmista, etté auto on tukevasti paikallaan.
Nosta nyt ajoneuvo haluamaasi korkeuteen painamalla nostamisen YLOS-painiketta.
Vasta kun olet suorittanut kaikki turvallisuustoimenpiteet, voit aloittaa tydnteon.

Kytke paavirtakytkin OFF-asentoon ja aloita autoon kohdistuvien téiden tekeminen.

Laskeminen

1.
2.
3.

Kytke padkatkaisin jalleen paalle.
Ajoneuvonostimen laskemiseksi paina laskemisen ALAS-painiketta.

Poista kumipalat, tytkalut jne. ja lopuksi aja ajoneuvo pois ajoneuvonostimelta.

Hatalasku jannitekatkostilanteessa

Tilanne 1: Nostokelkka ei ole lukittuneena:

Veda turvalukitsimia yldspain ja kiinnité ne ylés esimerkiksi johtositeilla.

Kéayta kasikayttoista paineen poislaskua (bajonettikiinnitys).

(Paina pyallettya ruuvia sisaan ja kierra [ vasemmalle "AUKI", [J oikealle "KIINNI")

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Tilanne 2: Nostokelkka on lukittuneena:

Kierr& tulppa irti, jotta voit liittd& kasikayttdisen hydrauliikkapumpun (lisdvaruste).

Pumppaa hydrauliikkapumpun (lisdvaruste) vivulla, jotta sylinteriin saadaan 6ljya ja lukitus avattua.

Kiinnita turvalukitsimet esimerkiksi johtositeill&.

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 14



Avaa punainen bajonettiruuvi ja laske ajoneuvonostin alas.

Irroa kromisuojus ja kierra punaista bajonettiruuvia vasemmalle (vastapaivaan).

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Vianetsinta

HUOMIO: Ala epardi ottaa yhteyttd huoltoomme, jos et itse pysty poistamaan vian tai hairion syyta.

Autamme sinua mahdollisimman pian. Kun |&heté&t meille vian tarkan kuvauksen tai kuvia, pystymme nopeammin méaarit-

tdmaan ja poistamaan vian/hairion.

ONGELMA

SYY

RATKAISU

Epéanormaali 4ani.

Moottori ei kdynnisty eikéa

ajoneuvonostin nouse.

Pilareiden sisépintojen kuluminen.

Rasvaa pilareiden sisapinnat.

Pilareissa likaa.

Puhdista lika.

Johtojen liittimet 16ystyneet.

Tarkasta johdot ja liitd ne uudelleen.

Moottori toimii, mutta ei

nosta ajoneuvonostinta.

Moottori on rikki.

Vaihde se.

Rajakatkaisin on rikki/vaurioitunut tai johdon liitin on

|6ystynyt.

Liitd johto uudelleen tai vaihda rajakatkai-

sin.

Moottori pyorii taaksepdin.

Tarkasta johdon liitos.

Ylipaineventtiili on I6ystynyt tai likaantunut.

Puhdista tai kirista se kiinni.

Nostinsillat laskeutuvat
hitaasti nostamisen jal-

keen.

Hammaspyorapumppu on rikki. Vaihde se.
Oljymaéra on liian pieni. Lisaa oljya.
Oljyletku on loysalla tai murtunut. Kiinnita se.

Vaimennusventtiili on 18ystynyt tai takertelee/tukossa.

Puhdista tai kiinnita se.

Oljyletku vuotaa.

Tarkasta tai vaihda se.

Oljysylinteri/manta vuotaa.

Vaihda tiiviste.

Suuntaventtiili vuotaa.

Puhdista tai vaihda se.

Ajoneuvonostin nostaa

liian hitaasti.

Ylipaineventtiili vuotaa.

Puhdista tai vaihda se.

Késikayttdinen tai sahkétoiminen paineen poislasku-

venttiili vuotaa tai on likaantunut.

Puhdista tai vaihda se.

Oljynsuodatin on likaantunut tai tukossa.

Puhdista tai vaihda se.

Oljymaara on liian pieni.

Lisaa oljya.

Ylipaineventtiili on vaarin asennettu.

Asenna se oikein.

Ajoneuvonostin laskeutuu

liian hitaasti.

Hydrauliikkadljy on liilan kuumaa (yli 45 °C).

Vaihda 0ljy.

Sylinterin tiiviste on kulunut.

Vaihda tiiviste.

Kuristinventtiili takertelee tai on likaantunut.

Puhdista tai vaihda se.

Hydrauliikkadljy on likaantunutta.

Vaihda 6ljy.

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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TW S3-10/MR30

Rajakatkaisimen hienosaato
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Loystyta lukkoruuvi ja
saada rullatunnistinvarsi!
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Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 17




Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.

Normaaliasento,
venttiilia ohjataan sahkoi-
sesti / avataan sdhkoisesti!

Hataalaslaskuasento,
venttiili on jatkuvasti auki,
turvalukitsimet on avattu!

18



Ajoneuvonostimen laskeutumisnopeuden hienos&éato

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.

Oikea puoli edesta

Irrota suojus

Saataminen saatoruu-
vista

Kiertdminen aukipain:
Ajoneuvonostin laskeutuu
nopeammin

Kiertdminen kiinnipain:
Ajoneuvonostin laskeutuu
hitaammin

19




TARKEA OHJE:

Kaikki sahkdkytkennét saa suorittaa vain ammattitaitoinen sdhkdasentaja.

Kytkentaesimerkki:

Kytkenta S3-10

Liitd ajoneuvonostin seuraavien kuvien mukaisesti

K Napa 12: -

kaksi johtoa

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Huolto

Kaikki akselit ja nivelet (ks. piirroskuva, numerot 1-6) on voideltava.

Voideltavat osat:

Nro Nimi

Muovirullien alue

Saksijarjestelma

Kiinnityssegmentti

Valituki

Voitelunippa (sylinteri)

Ol || W|IN|F

Muoviliukulaakeri

Ota huomioon, ettd voitelunipoista voitelemiseen on kaytettava rasvapuristinta!

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 21



Paivittainen tarkastus ennen kayttda
Turvatoimintojen péivittdinen tarkastaminen ennen ajoneuvonostimen kayttamista on erittdin tarkeda. Vikojen ja hairiiden
huomaaminen ennen ajoneuvonostimen kayttamista saastaa aikaa ja estda vahinkojen, vaurioiden ja loukkaantumisten
syntymista.

e Tarkasta, ettd 6ljyletkut ovat kunnolla kiinnitetyt ja tiiviit.

e Tarkasta sahkojohtojen liitokset. Varmista, etta kaikki liitokset ovat kunnossa.

e Tarkasta, ettd ruuvit ovat kunnolla kiristetyt.

e Tarkasta, etta turvalaitteet toimivat moitteettomasti.
Viikoittainen tarkastus

e Tarkasta kaikki liikkuvat osat.

e Tarkasta kaikki turvalaitteet ja -toiminnot.

e Tarkasta hydrauliikkadljyn maara nostamalla ajoneuvonostin ylds. Jos ajoneuvonostin ei saavuta maksi-

mikorkeuttaan, tarkasta 6ljymaara.
e Tarkasta kaikkien ruuvien ja muttereiden kireys ja tarvittaessa kiristé.
Kuukausittainen tarkastus
e Tarkasta kaikkien ruuvien ja muttereiden kireys ja tarvittaessa kirista.
e Tarkasta kaikkien liikkuvien osien riittava voitelu.
Tarkasta kulumisjaljet koko nostinlaitteistosta, ja jos havaitset vaurioita, korjaa tai korjauta ne.
Vuosittainen huolto
e Tyhjenna 6ljysailio. Tayta laitteistoon uusi hydrauliikkadljy.
¢ Vaihda 6ljysuodatin.

Kun kayttaja noudattaa edellda annettuja huoltosuosituksia, ajoneuvonaostin sailyy hyvassa kunnossa ja edelly-

tykset onnettomuuksien vélttdmiseen ovat olemassa.

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 22



Liitteet

Pakkauslista

SIN Nimi Kuva#/Spesif. Maara

1 MR30 mekaniikkakokonaisuus MR30-000 1

2 Siirtelyvarustus Lisdvaruste
21 Pyora MR30-A25-B1 2

2.2 Valituki MR30-A25-B2 1

23 Jokasuuntapy6ra MR30-A25-B3 1

3 Jalkasuojus MR30-A1-B7 2

4 Hydrauliikkajarjestelma MR30-A24 1

5 Kuusiokoloruuvi M8*12 4

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Yleinen kaaviokuva, malli 2014
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Paineilmakaavio TWS3-10
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Paineilma-apusylinteri
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Paineilma-péaasylinteri

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Hydrauliikkakaavio
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10. Paineenlaskun turvaventtiili

11. Vaimenninventtiili

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Kytkentékaaviot, malli 2014
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Kytkentékaaviot, malli 2016
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Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Kytkentékaaviot, malli 2016, 3-vaihe
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Sahkdmagneettinen lukituksen vapautus
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Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Paineilmatoiminen lukituksen / N
vapautus
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Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.



Pystytysmaaraykset
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Betonin paksuuden pitaé olla vahintdan 20 cm ja kantavuuden 3000 PSI (2,1 kg/mm).

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.

35



Nro Koodi Nimi Merkinta Maara Huomautus
1 KM Virtakytkentalaite CJX2-1210/AC24 1
2 KT Aikarele ST6PA-55/AC24 1
3 KA Rele HH54p/AC24 1
4 SB1 Painike LA42 1 Ylos
5 SB3 Painike LA42 1 Alas
6 M Moottori 3HP 1
7 FU Sulake 2A 1
8 FUl Sulake 16 A/32A 3/2
9 FU2 Sulake 1A 1
10 HK Virtakatkaisin Lw26GS-20/04 1
11 SQ1 Rajakatkaisin D4MC-5020 1
12 HL Polttimo AD17 1 Virtamerkkivalo
13 JBK Muunnin JBK3-63VA 1
14 C Kondensaattori 4700uf-50V 1
15 YA Sahkdmagneettiventtiili 3Vv210-08/DC24V 1
16 YV Sahkdmagneettiventtiili DC24V 1
17 VD KBPC5A-35A 1
Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 36




Varaosaluettelot:

Lo . Kuva R .
S/IN Englanniksi | Suomeksi o1 Maard | Spesif. Nro
TWS3-10-E-1 | Power switch | Paavirtakytkin \54, 1 LW26GS-20/04 320304001
HATA-
TWS3-10-E-2 | Stop button . 1 XB2BS542C 320402002
SEIS-katkaisin
TWS3-10-E-3 | Button Painike i 1 AR22FOR-11-W 320401013
.
- 32040101
TWS3-10-E-4 | Button Painike AR22F0R-20-W ;
TWS3-10-E-5 | Indicator Merkkivalo ‘ 1 AD17-22G-AC24 321201001
) JBK3-40VA380V-24 |32010100
Transformer Muuntaja — 1
ol vV 4
) JBK3-40VA 32010100
TWS3-10-E-6 | Transformer Muuntaja
400V-24V 5
) JBK3-40VA 32010100
Transformer Muuntaja 1
230V-24V 2
TWS3-10-E-7 | AC Contactor | AC suojarele ‘ 1 CJIX2-1210/AC24 320901001
- . 32080200
TWS3-10-E-8 | Circuit breaker | Automaattisulake Dz47-63C32/2P 1
. . 32080300
TWS3-10-E-9 | Circuit breaker | Automaattisulake . jée 1 DZ47-63C1/1P .
&y
TWS3-10-E-1 | = | ) 32080300
0 Circuit breaker | Automaattisulake Dz47-63C3/1P 3
TWS3-10-E-1 | = . . . . 32030100
1 Limit switch Rajakatkaisin 1 ME-8104 9
TWS3-10-E-1 m o, 32030101
2 Limit switch Rajakatkaisin 2 TZ8108 1
TWS3-10-E-1 | | o _ é‘
3 Bridge rectifier | Siltatasasuuntain 1 KBPC5A-35A 321002001
TWS3-10-E-1 ) )
Capacitor Kondensaattori - 1 4700UF/50V 321001004
4

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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TWS3-10-E-1 HH62P-L/DC24V-10 | 32060100
Relay Rele 1
5 A (LY2ND) 5
TWS3-10-E-1 )
5 Relay holder | Relekannatin 1 PTF-08A 320601009
TWS3-10-E-1 | . ) o . 6501-6503AL-2000- |31070100
Oil lubricator | Oljysumutin
7 02 1
Pneumatic o i
TWS3-10-E-1 Sahkdmagneetti- 31040100
electromagne- o 3Vv210-08DC24V
8 ) venttiili 1
tic valve
Lo . Kuva R .
SIN Englanniksi | Suomeksi 02 Maara Spesif. Nro
Welded
base frame | Hitsattu pohja-
TWS3-10-M-1 1 N-MR30-Al |614018016B
assembly runko (vasen)
(left)
Welded
base frame | Hitsattu pohja-
TWS3-10-M-2 . 1 N-MR30-A2 |614018017B
assembly runko (oikea)
(right)
Feet protec- )
TWS3-10-M-3 | . Jalkasuojus 2 MR30-A1-B7 | 614018009
tion fender
Welded
TWS3-10-M-4 Turvatanko 2 N-MR30-A26 | 614018018
safety bar
TWS3-10-M-5 | U block Aluslevy 4 MR30-A4 410180013
Hex socket
cylinder ) .
TWS3-10-M-6 Ruuvi M10*50 8 Standardi 202109046
head screw
M10*50
TWS3-10-M-7 | Oil cup M8 | Voitelunippa 4 Standardi 208106002
Hex socket
cylinder Kuusiokoloruuvi )
TWS3-10-M-8 4 Standardi 202109052
head screw |M12 * 30
M12*30
Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 38




Hex socket
cylinder Kuusiokoloruuvi )
TWS3-10-M-9 4 Standardi 202109027
head screw | M8 * 12
M8*12
TWS3-10-M-10 | TZ-8104 Rajakatkaisin 1 Sahkéosat | 320301009
Cross sock-
et cap head ) .
TWS3-10-M-11 Ruuvi M5*10 2 Standardi 202103008
screw
M5*10
S/IN Englanniksi | Suomeksi Kuva3 |Maara Spesif. Nro
Slave arm Saksimekanismi
TWS3-10-M-12 . 1 MR30-A3 614018004
assembly laakeroitu
Driven arm | Saksimekanismi
TWS3-10-M-13 o 1 GEG-MR30-A5 | 614018021
assembly myotaliikkuva
Oil cylinder o
TWS3-10-M-14 (left) Sylinteri (vasen) 1 MR3-Al15-B1 615018002
e
Oil cylinder .
TWS3-10-M-15 (right) Sylinteri (oikea) 1 MR30-A15-B2 | 615018003
rig
Triangle
TWS3-10-M-16 |throttle val- | Kuristinventtiili 2 MR30-A24-B16 | 615018001
ve
cylinder .
TWS3-10-M-17 | = | Akseli 2 MR30-A16 410180031B
fixation shaft
o Lukkorengas .
TWS3-10-M-18 | Circlip D25 D25 16 Standardi 204301009
TWS3-10-M-19 | Shaft Akseli 2 MR30-A7 410180011
TWS3-10-M-20 | Sliding block | Liukukappale 4 MR30-A5-B6 |420180040
- Lukkorengas .
TWS3-10-M-21 | Circlip D30 D30 4 Standardi 204301011
Locking nut | Lukkomutteri )
TWS3-10-M-22 8 Standardi 203103013
M27*3 M27 * 3
Cross sock-
et cap head ) .
TWS3-10-M-23 Ruuvi M6*20 10 Standardi 202101033
screw
M6*20
Cylinder .
TWS3-10-M-24 Akseli 2 MR30-Al17 410180041
shaft
Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 39




Safety lock .
TWS3-10-M-25 haft Akseli 2 MR30-A5-B14 |612018001
sha
Safety lock i
Turvalukitsin
TWS3-10-M-26A | assembly 1 MR30-A5-B15 |614018024
(vasen)
(left)
Safety lock i
Turvalukitsin
TWS3-10-M-26B | assembly (oikea) 1 MR30-A5-B15 | 614018006
i
(right)
Air cylinder . L -
TWS3-10-M-27 Paineilmasylinteri 2 Standardi 310501003
CQ2B32x20
Limit switch ) . ,
TWS3-10-M-28 Rajakatkaisin 2 Standardi 320301011
TZ-8108
Platform .
TWS3-10-M-29 | | Akseli 4 MR30-A21 410180051
fixation shaft
Small rolling | Rulla ajosillan
TWS3-10-M-30 8 MR30-A22-B5 |420180010
wheel alla
Shaft for
TWS3-10-M-31 | small rolling | Akseli 4 MR30-A9 410180021
wheel
Hex socket
cylinder ) :
TWS3-10-M-32 Ruuvi M5*15 8 Standardi 202109009
head screw
M5*15
Bearing i .
TWS3-10-M-33 2595 Laakeri 2525 4 Standardi 205101010
Bearing i .
TWS3-10-M-34 3045 Laakeri 3045 12 Standardi 205101022
. . Kuva R .
S/IN Englanniksi | Suomeksi o4 Maara Spesif. Nro
Supporting )
TWS3-10-M-35 rod Tukitanko 4 MR30-A22-B6 | 614018010
Ramp A L
TWS3-10-M-36 Ajosilta A 2 MR30-A22 614018009
assembly
Ramp B L
TWS3-10-M-37 Ajosilta B 2 MR30-A23 614018011
assembly
Shaft for the | Ajosillan
TWS3-10-M-38 ) 4 MR30-A22-B4 | 410180061
ramp akseli
oo Lukkorengas .
TWS3-10-M-39 | Circlip D15 16 Standardi 204301004
Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 40




TWS3-10-M-40| Wheel Rulla 8 MR30-A22-B5 | 420180010
Platform A o
TWS3-10-M-41 Nostinsilta A 1 MR30-A19 614018007
assembly
Platform B o
TWS3-10-M-42 Nostinsilta B 1 MR30-A20 614018008
assembly
o ) Kuva o )
SIN Englanniksi | Suomeksi 05 Maara Spesif. Nro
TWS3-10-M-43 | wheel kit Tyontdtanko 1 MR30-A25-B3 614018015
TWS3-10-M-44 | Wheel Pyora 4 Kumi 208107002
TWS3-10-M-45 | Circlip Lukkorengas 2 D17 (lisAvaruste) |204301006
Prop trough | Valituki (lisava-
TWS3-10-M-46 _ 1 MR30-A25-B2 614018014
(optional) ruste)
TWS3-10-M-47 | Wheel kit Pyorasarja 2 MR30-A25-B1 614018013
TWS3-10-M-48 | Mobile kit Siirtelyvarustus 1 Kokonaisuus 615018006
Ei ole Rubber pad Kumikappale 4 Kumi 38*120*160 |420190090
Ei ole @6 oil hose | Hydrauliikkaletku ®6 L =3350 mm |624001057
Ei ole @6 oil hose | Hydrauliikkaletku ®6 L =4600 mm |624001058
Ei ole Gasket Méannantiiviste 1 KD63*48*10 207102001
Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 41




Kuva

S/IN | Englanniksi Suomeksi 06 Maara Spesif. Nro
OILTANK (VERTI- | . ,
P-1 Oljysailio 1 6 litraa 330405014
CAL TYPE)
P-2 |OIL FILTER Oljynsuodatin 1 YG-C 330403001
P-3 |OIL RETURN PIPE Oljynpaluuputki 1 YH-D 330402001
HEXAGON SOCKET
P-4 | CAP SCREWS WITH | Ruuvi ja aluslevy 2 M8*75 8.8 Ei ole
WASHER
P-5 | GEAR PUMP 1PH Hammaspyorapumppu 1 CBK-F210/CBK-1.0F | 330201003
P-6 |BOLT Ruuvi M5*25 Ei ole
P-7 | SCREWS Ruuvi M6*30 Ei ole
P-8 | O-RING O-rengas ??115X5.0 Ei ole
VALVE BOARD AS-
P-9 Pumppuryhméa 1 YF-2D 330101005
SEBMLY
P-10 | OVERFLOW VALVE | Paineenrajoitusventtiili 1 EYF-C 330304001
COUNTERSUNK ) .
P-11 Uppokantaruuvi 2 M14*1.5 Ei ole
HEX SOCKET PLUG
P-12 | COUPLING Valiakseli 1 YL-A 330404001
400V-2.2KW Alu
MOTOR  3PH Moottori 3-vaihe 1 320201204
-3PH-50HZ-2P
P-13
) 230V-2.2KW Alu
MOTOR 1PH Moottori 1-vaihe 1 320201201
-1PH-50HZ-2P
ELECTROMAGNETIC | , N _
P-14 Paineen poislaskuventtiili 1 DHF06-* Ei ole
UNLOADING VALVE
OUTSIDE HEX .
P-15 Ruuvi 4 M8*20 Ei ole
SCREW BOLT
SINGLE DIRECTOR
P-16 Suuntaventtiili 1 DYF-C 330302001
VALVE
P-17 | BONDED WASHER Tiivistyslevy 3 M14 Ei ole
P-18 | STRAIGHT JOINT Suora liitin 1 M14*1.5-G1/4 Ei ole

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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Saadettava kuristinvent- 330305002
P-19 | THROTTLE VALVE . TC-VF
tiili 330305004
P-20 | CUSHION VALVE Vaimennusventtiili HZYF-C1 Ei ole
OIL TANK REIN- o ,
P-21 Oljyséilion vahvikelevy 6254E-A4-B12 410010091
FORCING PLATE
ABSORBING OIL L , _
P-22 Oljyn imuputki YX-BL-* Ei ole

PIPE

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan.
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

€

GERMANY

Yritys
Twin Busch GmbH | AmperestraBe 1 | D-64625 Bensheim
vakuuttaa taten, etta

ajoneuvo-saksinostin TW S3-10/ MR-30 / 3000 kg

sarjanumero:

tayttaa EY-direktiivit suunnittelun ja rakenteen osalta seka vastaa EY-direktiiveja turvallisuuden ja
terveyden osalta.

EY-direktiivi(t)
2006/42/EY Konedirektiivi

Harmoniset normit
EN 1493:2010, EN 60204-1/A1:2009

EU-tyyppihyvaksyntatodistus

M6A 14 08 87411 009 Myontamispaiva: 02.09.2014
N8M 14 08 87411 010 Myontamispaikka: Minchen
Teknisen asiakirjan nro: 646821 401201

Tarkastuslaitos TUV SUD Product Service GmbH,
Ridlerstrasse 65,
D-80339 Miinchen, Saksa
Sertifiointilaitosnumero: 0123

Jos laitetta kaytetddn maaraysten vastaisesti tai siihen tehdaan ilman hyvaksyntddamme muutok-
sia, vaatimustenmukaisuusvakuutus ei ole enda voimassa.

Teknisestd dokumentoinnista vastaa:  Michael Glade (osoite kuten alla)

L(L @ ‘I"’#IH BUSCH GmbH
r. 1 - 64625 Benshelm
. 06251 / T0585-0 - Fax: 70585-29
Bevollmichtigter Unterzeichner: Mlch}rﬂslam

E'Bn ShEil’l‘l, 21 : 1 1 .201 4 ﬂualnl&tm‘nanag&menl

Twin Busch GmbH | Amperestr. 1 | D-64625 Bensheim
twinbusch.de | E-Mail: info@twinbusch.de | Tel.: +49 (0)6251-70585-0

Oikeudet painovirheisiin, virheisiin ja teknisiin muutoksiin pidatetaan. 47



Schauen Sie sich unsere Videos an!

Eine gute Erganzung zu unserem Handbuch!

Skannaa QR-koodi

tai syota linkkiosoite
Einfach den QR-Code abscannen...

ja katso ohjevideo

Anleitungsvideo

http://www.youtube.com/watch?v=A0XPtgVPcHE

...oder den Link eingeben.

Twin Busch Germany

YouTT)




USCL

CERMANY

Twin Busch GmbH | AmperestraBe 1 | D-64625 Bensheim
Tel.: +49 (0) 6251-70585-0 | Fax: +49 (0) 6251-70585-29 | info@twinbusch.de




